lvo Briedis

IZRADES ,FIKCIJA NAV IESPEJAMA” SCENARIJS



1. COMING - GOING 1

2. WELCOME

Visi pa vienam ierodas zalé, raksta savus
vardus uz papira

Elina:

,Uzrakstiet manu vardu!”

PLING - Elina dzied
PLING - visi apsézas

Ivo:
Labdien un atlaujiet mums turpinat starptautisko

konferenci "Fitinghofu gimene un Latvija laiku
lokos".

Sijau ir otra diena, vakar bija lekcijas un, protams,
tas bus art Sodien. Daudzi jautajumi vél ir palikusi
neskarti un galveno $is dienas referatu ir
sagatavojis Davids FiSers. Sodienas téma -
heraldika.

Mes esam |oti lepni JUs iepazistinat ar Fitinghofu
gimenes pécnacéju, aktieri — Severinu fon
Huensbruhu.

Bet tagad, graf, vai jus nebatu tik laipns un
simboliski pasludinatu kartéjo konferences sesiju

par atklatu.

Severins: Labvakar
Visi: Labvakar
Severins: Guten Abend
Visi: Guten Abend

lvo: Varbit tad, Davids FiSers.

Haralds:
Guten Tag und lassen sie uns die Internationale

Konferenz ,Die Familie Vietinghoff und Lettland
im Spiegel der Zeit" fortsetzen.

Heute ist der zweite Tag, gestern hatten wir die
Vorlesungen und heute werden wir natirlich
auch ein paar haben. Viele Fragen sind noch
unbeantwortet geblieben. Den wichtigsten
Vortrag wird heute Dr. David Fischer halten. Das
Thema des heutigen Tages — die Heraldik.

Wir sind stolz eienen direkten Nachfahren der
Familie Vietinghoff begrissen zu kdnnen, den
Schauspieler Severin von Hoensbruch.

Und jetzt, Herr Graf — wirden Sie so freundlich
die

Konferenzsitzung fur eréffnet erklaren.

sein und symbolisch heutige
Severin: Labvakar

Alle: Labvakar

Severin: Guten Abend

Alle: Guten Abend

Harald: Vielleicht dann, David Fischer.




3. HERALDIKA

Visi piecelas, Davids dodas pie Elinas, zimé
lapsu.
Elina:

FiSera vaigi ir klati rugajiem, vin$ nav
skuvies vismaz nedélu. Nagi ari nav seviski
kopti, izskatas apgrauzti Rokas mazliet tric.
Labas rokas pirksti jau ir nosmeéréti ar zalu krasu
- vin§ tagad lieto zalo flomasteru. Gredzenu uz
pirkstem nav. Zakete ir pavisam jauna, vél
smarzo péc fabrikas. Zem tas divains
caurspidigs krekls un var redzet, ka vinam ir
baigais apmatojums. Bet ausis spalvu nav. Auss
FiSeram ir fira, liela un pareizas formas, Lipina ir
bez cauruma. Deguns ir, es teiktu, izteiksmigs.
Saskatu daudz sirmu matu. Acis vinam tadas ka
mazliet trakas, bet precizu krasu noteikt ir grati,

jo Davids vairas skatities man tieSi seja.

Elina:

Un tagad, iesakot 3o dienu, uzmefisim skatu
Baltijas regiona dzivojo$o Fitinghofu baronu un
pavélnieku gérbonim. Tas ir vairogs, uz kura
gérbonis paradas pirmo reizi, bet ne tiesi $ada
redzamaja forma. Sis vairogs, ka liekas, tika
izmantots laika 1280. wun
1315.gadu.

Visos laikos par saviem darbiem lepni karotaji

posma starp

véléjas sevi izcelt ar iero€u un savu hieraldisko
rotajumu palidzibu. Tada veida daudzi gérboni ir
,;undjosi’ — tas nozimé, ka tie kada noteikta
veida ir sava saimnieka/gérbona varda nesgji.

Dazi gérboni no $1 viedok|a ir patiesi noslépumi.

Tatad — ko més redzam $aja gérbon1? Pirmkart —
tas ir vairogs ar trim zeltitiem gliemeZvakiem — ta
sauktajiem Jékaba gliemezvakiem, kas ir
izkartoti uz melnas lentas. Ta Skérso vairogu —
sniedzoties no kreisas augséjas malas [idz

labajai apak$é&jai malai.

Davids:

Lassen Sie uns zur Einstimmung auf den heutigen
Tag einen gemeinsamen Blick auf das Wappen
der Barone und Herren von Vietinghoff in den
baltischen Regionen werfen, auf einem Schild, der
vermutlich zwischen 1280 und 1315 verwendet
wurden, taucht es erstmalig, aber nicht ganz in

der hier sichtbaren Form auf.

Zu allen Zeiten haben die auf ihre Taten stolzen
Krieger danach getrachtet, sich durch ihre Waffen
und deren emblematischen Schmuck
herauszuheben.

Darlber hinaus sind viele Wappen redend, dass
heilt sie sind auf die ein oder andere Weise eine
Wiedergabe des Namens des Wappentragers.
Manche Wappen sind in dieser Hinsicht wahre

Bilderratsel.

Was also sehen wir auf diesem Wappen? Da ist

zunachst ein Schild mit drei Muscheln -




Virs vairoga més redzam podestu, kuru apvij
ugunigas lentas. Uz podesta atrodas cepure un
tas sarkana mala ir noséta ar zelta
gliemezvakiem. ST cepure ir svétcelnieka cepure,
iesp€jams, art turnira cepure.

Visinteresantakais tomeér ir — Jékaba =zelta
gliemezvaku daudzums, S8ie gliemezvaki ir

nosaukti par godu apustulim ,Jékabam

Vecakajam” un kop$ viduslaikiem [lidz ar
svétcelniekiem ka vinu atpazistamibas zime, tas
ir celojuSas uz Santjago de Kompostela.

Un visubeidzot, uz cepures més redzam mazu
suni, né, atvainojos, mazu lapsu.

Saja gérbon ta ir attelota savadak neka citos —
bet

vienu soli uz

nevis lecosa un aizvertu muti, gan

vienreizéja kustiba: pagajusi
priekSu, vienu priekSkepu pacélusi, asti izslejusi,
galvu pagriezusi uz aizmuguri. Neskatoties uz to,
ka lapsa dodas uz priekSu, vina skatas atpakal...
- Es pabeidzu tulkot par lapsu,
- Davids sastingst lapsas poza,
- Ivo un Gundars parnes un novieto
lapsu uz galda,
- Maija parvelk kontaras lapsai uz
sienas,
- Justine spélé klavieres,
- Severins ar projektoru laiz man
karstu gaisu uz kakla
Ivo:

Maija, pédéjo uzzime aci.

PLING - Visi apsé€Zas pie galda

Elina:
OK

Jakobsmuscheln genaugenommen, auf einem
schwarzen Band, das von der linken oberen Ecke

in die rechte untere Ecke des Schildes verlauft.

Oberhalb des Schildes sehen wir auf einem
Sockel, der von flatternden Bandern oder floralen
Elementen umgeben ist, einen Hut, auf dessen
roter Krempe rundherum in dreifacher Ausfiihrung
die Jakobsmuscheln zu sehen sind. Der Hut ist
ein Pilgerhut, moéglicherweise auch ein Tumierhut.
Auffallend aber ist die Haufung der goldenen
Jakobsmuschel, der Muschel, die nach dem
Apostel ,Jakob dem Alteren“ benannt ist und der
seit dem Mittelalter von den Pilgern nach Santiago
de Compostela asl Erkennungszeichen getragen
wurde.

Zuoberst schlieBlich, auf dem Hut stehend -

sehen wir einen kleinen Hund — nein

Entschuldigung — einen kleinen Fuchs.

Anders als auf anderen Wappen ist er nicht
springend mit geschlossenen Rachen dargestellt,
sondern in einer eigenartigen Bewegung: In einem
Schritt nach vorne, die eine Vorderpfote bereits ist
bereits gehoben, der Schweif auf Grund der
Bewegung gestreckt, der Kopf aber ist nach
hinten gewandt. Trotz seiner Vorwartsbewegung

schaut der Fuchs zurtick...




4. FAMILY EVENING

Elina:
Ir sacies 60 sekunzu partraukums.

Péc apmeéram 45 sekundém jus redzésiet ka
nepiespiesta Fitinghofu gimenes atmosféra
dziedas Gundars un Justine. Vacu romantiku

melodijas biezi skané&ja vinu Allksnes Jaunaja

pilT.

Severins:
Sie hat gesagt, dass die Melodien von

Deutschen Romantikern sehr oft in ihren Neuen
Schloss in Aluksne gespielt wurden. Und das

stimmt auch.

Elina:
Paldies Severin, més zinam.
OK

1. Visi piecelas, Haralds paliek.

2. Gundars un Davids parnes klavieres.
3. Severins un Maija maina elektroiericu
atraSanas vietas.

4. Ivo un Justine gaida.

5. Severins, Ivo un Davids iet uz tualeti.
6. Gundars notira kréslu Justinei.

7. Vini dzied.

Gundars un Justine dzied dziesmu.
Maija ,,spélejas” ar videoprojektora gaismu.

Elina:
Paldies. DANKE - TV




5. TWO FRIENDS

Elina:
Ar Fitinghofiem bija ari ta: reiz viena kara aizgaja

divi draugi, kuri viens otram solija, ka gadijuma ja
viens no viniem ies boja kaujas lauka, tad otrs
atgadas ta pirma mirstigas atliekas atpaka] vina
dzimtaja zemé un ar godu apglabas. Draugs
sveSaja zemé krita un Fitinghofs, kura vardu es

neatceros...

Elina:

Augusts izraka draugu, ievietoja metala kasté un
vadaja kopa ar karaspéka vientbam. P&c kara
vins$ ilgus 26 gadus drauga gindeni turéja cinka
zarka blakus savai gulvietai. Visu So laiku politiska
situacija bija tada, ka draugu nevargja apglabat ka
varoni. Beidzot Augusts gaja pie paSa karala un
|Gdza atlauju bérém ar visu mirusajam
pienakosos godu. Karalis |ava. Sis gadijums kluva
plasi pazistams un kop$ tiem laikiem ieviesas
izteiciens, kuru lieto domajot par uzticibu, tajas
reizés, kad vajadzigs cilvéks, par kuru droSi

zinams — vin$ turés doto vardu.

Ivo:
Nu, kads?

Justine:
Was?

Elina:
Tad jaizsaucas ,Vai te ir kads Fitinghofs?!”

Justine:
Dann muss man rufen ,Vai te ir kads Fitinghofs?”

Gundars:
Was heist das auf deutch?

Justine:
Mit Vietinghoff verhielt es sich naemlich so: zwei

Freunde sind in den Krieg gezogen. Sie hatten
einander versprochen, dass, wenn einer von
beiden umkommt, der andere die sterblichen
Uberreste seines Freundes zurtck ins
Heimatland bringt und sie dort mit allen Ehren
begrabt. Der Freund fiel und Vietinghoff (ich

habe seinen Vornamen vergessen)...

Harlds:
August, August.

Justine:

August hat seinen Freund ausgegraben, ihn in
eine Metallkiste gelegt und diese Kiste wurde im
militarischen Tross stets mitgefthrt. Als der
Krieg zu Ende war, hat er das Gerippe seines
Freundes 26 Jahre lang in einem Zinksarg
neben seinem Schlafzimmer aufbewahrt. Denn
die politische Situation zu dieser Zeit liess es
nicht zu, den Freund als Held zu begraben.
Doch schliesslich ist August zum Kdnig
gegangen und hat ihn darum gebeten, den
Freund in aller Ehre begraben zu darfen. Und
der Kdnig hat es erlaubt. Dieser Fall wurde
bekannt und seither gibt es ein Sprichwort, das
man benutzt, wenn von der Treue die Rede ist.
Wenn man in die Situation gerat, dass man
einen Menschen braucht, auf den man sich

verlassen kann, dann muss man rufen...




Elina:
Ka tas skan vaciski?

Justine:
Was heist das auf deutch? Ist kein Vietinghoff da?

Ivo:
Severin, atsaucies.

Justine:
Severin, melde dich.

Severins:
Ich?!

Elina:
Es?

Gundars:
Ja, tu.

Justine:
Ja, du.

Severins:

Nein, ich habe einen anderen Familiennamen. Ich
bin kein Vietinghoff, ich bin ein Hoensbroech. Ja
meine Grossmultter, sie ist eine geborene
Vietinghoff — Riesch, aber das ist alles. Ich bin
Hoensbroech.

Elna:

Né, ko jas! Man ir pavisam cits uzvards. Es
neesmu Fitinghofs, es esmu Hunsbruhs. Ja, mana
vecmamma patieSam ir dzimusi ka Fitinghoff-Ri§,
bet tas art viss. Es esmu Hunsbruhs.

Gundars:
Més zinam kads ir tavs uzvards, bet...

Justine: Wir wissen, wie dein Familienname
lautet, aber...

Severin:
Was aber?

Elina: Ko bet?

Gundars:
Atbildi kads tam visam sakars ar Latviju.

Justine: Was hat das alles mit Lettland zu tun?

Severin:
Ich weiss es nicht.

Elina: Es nezinu.
Ivo:
Kurs tad zinas? Tu esi masu goda viesis.

Justine: Wer sonst soll das wissen? Du bist
unserer Ehrengast.




Severin:
Es gibt keinen Zusammenhang.

Elina: Nekada sakara.. Ja, man ar ta rakstits —
nekada sakara..

Justine: Ja, bei mir steht’s auch geschrieben —
kein Zusammenhang.

Qundars:
Zel.

Justine:
Schade.

Severin:

Vielleicht das: mein Uhrgrossvater Harri ist in
Salisburg geboren, das ist Mazsalaca, hat in Riga
gelebt und...

Elina:
Varbit tas, ka mans vecvectévs ir dzimis
Salisburga, ta ir Mazsalaca, dzivoja Riga un ...

Ivo:
Par vélu, Severin.

Justine:
Zu spat, Severin.

Gundars:
Paldies, Elina.

Justine:
Danke, Elina.

Davids:
Mani vecaki ir piedzivoju$i otro pasaules karu, taja
aktivi piedaloties.

Visi puisi dodas uz tualeti.

Maija filmé Haraldu.

Justine sézZ uz klavierém.

Elina dodas pie konferences galda.




6.THE OLD MAN

Elina:
Vecais vientulais virs.
Der alte einsame Mann.

Tulko:

Es esmu uzaudzis Oberhauzené darbalauzu gimené —
starp raktuvém un téraudlietuvém. Neviens negrib man
kaut ko pajautat? Lai k|Gtu par kaut ko labaku, es drikstéju
macities gimnazija. Un tad sakas dzive.

Cetrpadsmit gadu vecuma — The Beatles un Karls Marks.
Astonpadsmit gados — Kastaneda un demonstracijas pret
kodolrapnicam.

Vai kads runas ar mani?!

Divdesmitpiecu gadu vecuma — dzivoSana komiuna un
personigais politiskais barins.

Divdesmit astonu - skolotajs.

Divdesmit devinu — aktieris.

Trisdesmit seSu gadu vecuma — tévs.

Esmu te vecakais, vispieredzéjusakais, man gribétos
sanemt mazliet vairak cienas.

Vél aizvien esmu tévs un aktieris.

Harald:

Ich bin als Arbeiterkind in Oberhausen
aufgewachsen — zwischen Zechen und
Stahlwerken.

Will jemand mir eine Frage stellen?

Dirfte aufs Gymnasium gehen, um was
Besseres zu werden. Da ging das Leben
los.

Mit vierzehn: Beatles und Marx

Mit achtzehn: Castaneda und Anti-
Atomkraftwerk-Demonstrationen.

Will jemand mit mir sprechen?

Mit finfundzwanzig — Landkommune und
eigene Polit-Kneipe.

Mit achtundzwanzig — Lehrer.
Mit neunundzwanzig: Schauspieler.
Mit Sechsunddreilig: Vater geworden.

Ich bin der alteste von uns allen, ich
hatte gerne ein bisschen mehr Respekt.

Seit dem immer noch Vater und
Schauspieler.




7. WARRIORS DANCE

Puisi lec ara no tualetes, nepartraukti blaudami.
Maija dodas uz tualeti.
Dejo kadu laiku.

Elina:
Paldies.

Maija:
Danke.(atrodas tualeté).

Elina:
Liels paldies.

Maija:
Vielen Dank.

Puisi partrauc deju, dodas aizkulisés, pa trepém
nokapj leja atpakal uz tualeti.

Maija:

Man pafik, ka Latvija ir Cetri gadalaiki.

Puisi sveicina Maiju.

Maija:
Cau Otto, Konrad, Severin...
Ivo: (stav pie klavierém)

Kad tévs nogalina savu délu, tas vienmeér ir aizkustinosi.
Juliane!

Justine:
Konrad!

Ilvo:
August.

Panem Justini rokas, ienes tualeté.

Maija: .
Cau, August. Cau Juliane.

8. TOILET ROYAL

Puisi tualeté runa angliski.

Elina:

Stop, nofiiméts, nakamais kadrs Coming Going ar
kroniem un lapsam.

OK

OK




9. COMING GOING 2

Visi nak ieksa ar kropiem galvas, nes lapsas.
Gundars dodas pie skatitajiem.

Gundars:

Es piedzimu 1977 .gada 5.marta — Jelgavas slimnica.
Vispirms iemacijos staigat un necurat bikses.

Piecu gadu vecuma vél nemaku izteikt burtu RRRRRRR.
Uz ielas nobistos no suna, kurs bija lielaks par mani.
Loti patika krievu multfilmas skatities pa televiziju un
skaittt masinas uz ielas.

Bérniba saulainas vasaras pie vecasmates laukos un
vinas ceptais abolu rausis.

Skola interesé fizkultira, dziedasana, ziméSana, ienidu
matematiku, kKTimiju, sveSvalodas.

Tagad septinus gadus dzivoju Riga.

Loti patik dzert kafiju un saldéjuma kokteilus.

Mrilaka krasa — dzeltena.

PLING - visi sastingst, Elina dzied. Péc dziesmas

Gundars turpina, visi murmina.

PLING - visi dodas uz savam vietam.




10. 700 JEARS

Elina: TV - Tulkojums
Tagad vini atkal séz, bet jau ar kroniem galva. JUs redzat
Fitinghofu gimenes 700 gadus pie viena konferences
galda.

Arnolds — pirmais Aludksnes pils komturs, vélak ordena
mestrs.

Otto — 18. gadsimta dibinaja un uzcéla pirmo profesionalo
teatri Riga.

Augusts — vinam ar Latviju nav nekada sakara.

Konrads — teitonu ordena mestra pienakumus saka pildit
1402. gada.

Barbara — Otto meita, pazistama ka religiska mistike un
rakstniece.

Severins — Ja ja, Severin, més zinam. Vina vecvectévs
bija Fitinghofs no Mazsalacas.

Juliana — ir ta pati Barbara.

Visi sak noskanoties dziedasanai,
Gundars uzsit kamertoni, sakas Massive Attack

mazika.




11. IVOS DREAM

Sak skanét Massive Attack dziesma.

Maija:
Katra konferencé pienak bridis kadam |oti personigam
stastam. Ladzu, Ivo.

Ivo:
Man vienmér ir interes€jusi astronomija un kosmosa

pétnieciba. Kad Nils Armstrongs un Edvins Oldrins
uzkapa uz Méness 1969. gada 21. julija ikvienam 3kita, ka
misija rit nevainojami. Ikvienam iznpemot Nilu Armstrongu
un Edvinu Oldrinu. Neviens no astronautiem nezinoja par
spozu  dzirkstelu uzplaiksnijjumiem, kas nemitigi
uzskatis par jukuSiem un ieliks trako maja.

Es esmu dzimis 21. jalija, datuma, kura iekarots Méness.
Un mans sapnis ir kadreiz uzbraukt kosmosa un paveérties
caur kosmosa kuga lodzinu uz Zemi no attdluma. Tas ir
mans sapnis.

Veélak tika atklats, ka astronautu skafandri ir caursisti ar
mikroskopiskdm Saules dalindm, kuras ietriecoties act
rada spozu dzirksteli. Tas paSas Saules dalinas, kas

veido polarblazmu.

Maija dodas uz tualeti.

Ivo péc stasta dodas uz aizkulisém..

Justine:
In jeder Konferenz

Tulkojums - TV

12. THE OLD KING

Elina:
Vecais Arnolds celas un iet prom, saprazdams ko

nakosajos gadsimtos péc vina naves ir sadarijusi
radinieki.

Der alte Arnold steht auf und geht, nachdem er gesehen
hat, was seine Nachfahren in den vergangenen

Jahrhunderten angerichtet haben.




Haralds piecelas, dodas pa trepém uz augsu.

Maija panem kameru un dodas lidzi.

Maija:

Tev ir slikti?

Haralds:

Ja, mir geht’s schlecht.

Maija:

Kaut kas sap?

Haralds:

Nein

Maija:

Sliktas domas?

Haralds:

Ich will nicht daraber sprechen.
Maija:

Tas ir tikai stress. Kapsim leja.
Visi:

Harald!

Haralds:

Lasst mich alle in Ruhe.

Maija:

Es ar?

Haralds:

Du solltest bei ihnen bleiben.
Maija:

Bet kurs tev palidzétu? Gribi es tevi pamasésu?
Haralds:

Ich hasse Massagen.

Maija:

Pavisam mazliet. Tikai plecus. Ta viegli.
Harald:

Vielleicht ein bisschen.

Visi dodas projam, paliek Elina, Gundars un Justine.

Elina tulko vacu tekstu.




13. LOWE

Gundars:
Justin, vai tu vari mds iedomaties ka viru un sievu?

Justine:
Warte, ich muss Uberlegen.

Gundars:
Mums nav daudz laika.

Justine:
Dann - ja.

Gundars:
Man tomeér bail, ka més esam parak dazadi.

Justine:
Du irrst dich, Gundar — wir passen zusammen.

Gundars:
Bet es neko par tevi nezinu, tu tikai svilpo, kad jautaju.

Justine:
Ich dachte — mit dir ist es besser mit Hilfe der Musik zu
reden.

Gundars:
Ja t§, tad tu esi pirmais cilvéks, kas mani pa Tstam izjat.

Justine:
Schade, dass du es erst jetzt verstanden hast.

Gundars:
Tikai més un muzika, ja?

Justine:
Ja, und unsere Kinder.

Gundars:
Bérnus més nevaram atlauties.

Justine:
Wie - ohne Kinder, mein Liebster?

Gundars:
Cik tu vinus gribi?

Justine:
Zwei, du kdnntest ihnen das R sprechen beibringen.

Gundars:
Bet es nevaréSu mus visus pabarot?

Justine:
Du bist sehr talentiert, du wirst einen gut bezahlten Job
kriegen.

Gundars:
Talants ir gaisigs.

Justine:
Du musst dir keine Sorgen machen, spater werden uns
die Kinder unterstitzen.




Gundars:
Justin, kados makonos tu lidinies!?

Uz ekrana paradas filma par Maiju un Haraldu.

14. MASSAGE

Harald: Elina tulko vacu tekstu latviski.
Wenn du wisstest wie mich das annervt, wie ich das

hasse — zur Arbeit zu gehen!

Maija:

Es saprotu.

Harald:

Ich denke sehr oft — ich gehe nicht mehr hin, Schluss,
Aus, mir ist alles egal, sollen sie ohne mich auskommen.
Und wenn sie dann anrufen und mich suchen, dann
werde ich mit gebrochener Stimme sagen - meine Mutter

ist gestorben.

Maija:

Dievs pasarg!

Harald:

Ja, so direkt wirde das sagen. Und dann wirden sie mir
am anderen Ende der Leitung von sich aus ein  Woche
frei gegeben, vielleicht auch zwei. Matter sterben
schliesslich nicht jeden Tag. Vielleicht wdrden sie mir

Geld anbieten.

Maija:

Trakais.

Harald:

Aber das Geld wirde ich nicht nehmen, ,Danke, ich
komme selbst zu recht” wirde ich sagen. Lasst mich in
Ruhe, es gibt im Leben Wichtigeres als sie. Den Tod der

Mutter, zum Beispiel.

Maija:

Izbeidz, pierunasi.




Harald:
Mach dir keine Sorgen — meiner Mutter wird nichts

passieren.

Maija:

Domam ir spéks.

Harald:

Ja, da hast du recht, aber... wenn ich mir was einbilde,
etwas winsche, dann wird ganz sicher alles anders
eintreffen. Es macht kein Sinn far mich in die Zukunft zu

sehen.

Maija:
Tad jau sanak, ka tev viss nak negaiditi un tava dzive ir

pilna parsteigumu.

Harald:

So ist es nur auch nicht. Eine Uberraschung ist eine
Uberraschung, wenn du sie heimlich erwartest. Aber ich
warte nicht mehr. Deswegen — mach dir keine Sorgen —
niemand wird anrufen, Mutter wird nicht sterben,

alles bleibt wie immer, nichts wird sich andem.

Maija:

Ka tagad ir, palika labak?

Harald:

Sprich mit mir noch ein bisschen.

Maija:
Es gan ticu, ka tas, ko es iedomajos, kadreiz noteikti,

pilntgi noteikti  piepildisies.

Harald:

In deinem Alter habe ich das auch noch geglaubt.

Maija:

Varbat vienkarsi pamégini domat labu.

Harald:
Was hast du gesagt?




Maija:

Doma labas, nevis sliktas domas. Tu esi parak negativs.

Harald:

O, mein Gott, du hast nichts verstanden!

Maija:
Ko tad?

Harald:
Ich darf nicht, darf nicht!

Maija:

Kus, kus, kus, tikai neuztraucies.

Harald:

Was heisst hier — ganz ruhig? Lass mich! Lass mich los!

Maija:

Es tadu tevi neturu. Kas tev atkal notika?

Harald:
Nichts.

Maija:

Par labu darbu, stdu tarbu.

Haralds ieiet sauna, Maija uziet atpakal augsa.




15. DUET.

Severins ienak zalé, iet pie Elinas, sarunajas ar vinu.
Elina:

Severins l0dza, lai es Jums kaut ko nolasu.

Dzimis Kelné, bet bérnudarzs Minamimagomeé.

MuZigi lidojoSais bérns par Anchorridge

Gandriz specialskola leniguma dé|.

Kalnu klosteris Sveicé un &askas.

Civildienests ar invalidiem.

Aktiermakslas izglitiba ka lidojums.

Nekad vairs Austrija.

Psihologijas diploms Bonna.

ParcelSanas, bet nav nekadas dzives Berliné.

Sodien auglkopis, pils parvaldnieks, aktieris, farmaceits.

Fiitinghofu mazmazbérns.

Vini sak stridéties, Elina piecelas un sak kliegt.
Elina:

Man pietiek! Man tas ir apnicis! Es Iidzu uzrakstit manu
vardu! Visiem péc kartas l0dzu un neviens... neviens uz
manu pusi pat nepaskatijas. Un ta vislaik! Kas es jums
esmu — masina? Tulko8anas masina!? Severins:

Cilveks es esmu! Dzivs cilveks! Paméginiet jus tik | Atslégas vardi vaciski.
ilgi nosedet viena vieta! Man mugura sap!

Tacu jums jau vienalga. Tas, ko es jutu nevienam
te neinteresé. Bet jums, mulkiem, nav ne mazakas
nojausmas par to, kas man iek8a daras. Es, starp citu...
es reizém jutos itka batu milziga meddza — caurspidiga,
neredzama, bet tad ka likSu ar savu garo indigo taustekli,
ta neviens... es jums saku — neviens netiks cauri sveika!

Vai dazreiz es esmu arT makonis. Kad gribu tad
esmu skaists balts un ar zeltamalinu, un visi uz mani
skatas, glezno mani, bet kad gribu, tad palieku melns un
smags, un gazu no sevis leja ka no spainiem, un no
manis bég, bet nav kur noslépties, jo es esmu visur. Un
ne jau ddeni es gazu, bet krit Elskas, divgalvainas Clskas
locas un Spac. Un tad uz zemes ir tads troksnis, ka jataisa
ciet ausis, bet tas nepalidz. ArT Sis troksnis esmu es. Un
tad... tikai tad, kad es peldéSos vulkana kratert, ko viens
miljons virieSu bds sanesusi pilnu ar siltu pienu, uz zemes
iestasies miers. Tad es atpatiSos un pukainas zvaigznes
spidés pa taisno man. Bas klusums. Un art Sis klusums

bGSu es.




Visi nak ieksa, skatas, ko abi dara. Elina piecelas no
gridas.

Elina:
Paldies.

Visi kopa sak parvietot galdus uz priekSu, novac
lapsas. Péc tam dodas uz saunu, preti nak Maija
kazoka, ar saulesbrilléem, apsézZas pie saunas.

16. SAUNA

Pa vienam nak ara no saunas, ar kazokiem mugura.
1. Ivo ara,
2.

Davids:
»lch hab Dich so lieb....”

Justine un Gundars dzied Radiohead dziesmu.
Ivo un Severins nak uz prieksu.

18. FILMA

Severins un Ivo:
Improvizé angliski.

Tiek palaista filma.

Péc kada briza filma tiek apturéta, visi stridas.
Elina sak dziedat,

Péc tam visi dzied ,,0, welche Lust”.




19. LONG TEXT

1.

»

© N o o bk

11

10.

21.
22.
23.
24,
25.
26.

27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.

34.
35.
36.

Ka man tevis zél,

ja tu zinatu.

Wenn du wistest, wie leid du mir tust. Die
Einsamkeit ist

schrecklich.

Vientuliba ir Sausmiga. Kas

pie tevis atnaktu, ja tev

nebdtu manis? Kas tev

Wer wirde zu dir kommen, wenn du mich nicht
hattest? Wer

wird dir das Tageslicht bringen,

ein Brotchen bringen,

. mit dir ein Gesprach fihren? Niemand. Aber
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

dienasgaismu no aras ienestu, kas
bulcinu atnestu,
kas normali parunatos? Nu neviens.
das Schicksaal hat eigene Wege — und ich,
die nie Zeit hat, die
alles in Sekunden und Minuten einteilt,
Bet redz ka liktens iegrozijies — man,
kurai laiks bija burtiski pa mindtém,
jetzt muss ich kommen und mich um dich
kiimmem, damit du Uberhaupt am Leben bleibst,
und
ich komme und sitze.
pa sekundém sarakstits, tagad janak,
stundam jaséz un jaripgjas,
lai tu vispar dzivs vél batu un es naku, un sézu.
Z8&l un viss.
Es tut mir leid und das ist alles. Aber wenn das
Herz befiehlt, kann man nichts machen.
Ko darfsi,
ja sirds pavel?
Schweig nicht,
rede mit mir.
Neklusé ta, paruna
ar mani. Runa!
Rede! Ich bin ein Mensch, ich bin nicht
unsichtbar! Verstehst du nicht,
ohne mich wirst du krepieren!?
Entschuldige.

Es, velns paravis,




37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.

50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.

63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.

esmu cilvéks nevis tuk3a vieta! Vai

tad tu nesaproti, ka

bez manis tu vienkarsi nospragsil ?
Entschuldige, ich wollte es nicht.

Entschuldige

bitte.

Ich werde dich nie wieder anschreien,

Piedod.

Piedod,

es negribéju.

das wird nie wieder passieren,

ich verspreche.

Ich verehre dich sehr, wenn du wustest, wie ich
dich bewundere! Aber

ich kann nicht mehr, ich schaffe das nicht mehr —
Lddzu atvaino. Es vairs nekad nekliegSu uz tevi,
tas neatkartosies,

es apsolu.

deine unnormale Ruhe, die macht mich verrickt.
Es tevi |oti cienu,

ja tu zinatu ka es tevi apbrinoju!,

Wie kann das sein? Du bist so

selbstgefallig. Warum siehst du

immer so froh aus?

bet es arT nespéju,

es vairs netieku gala —

tas tavs nenormalais miers, tas dzen mani
arprata.

Ka tas ir iespéjams?

Was weildt du?

Wie kannst du

so glucklich sein, wenn es Uberall

so scheil3e ist,

ST paspietiekamiba.

Kapéc tu vienmer izskaties tik priecigs?

Ko tu tadu zini? Ka var bat tik laimigs, ja
visapkart sadi, vieni vienigi sudi?

nur scheil3e?

Kapéc tu man neko neiemaci?!

Un nesmaidi.

Warum bringst du mir nichts bei?!

Und lachle nicht. Du lachelst jetzt,

oder? Das ist gemein,




78.
79.
80.

81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.

90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.

97.

98.
99.
100

101
102
103
104

105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.

Tu tacu tagad smaidi, vai ne?

Tas ir |auni, izbeidz.

mach das nicht. Es ist nicht gut, Gber schwéachere
zu lachen.

Wir sind doch Verwandte,

Nav labi smieties par vajakiem. Més

galu gala esam radinieki,

mums jabat izpalidzigiem un

tas pat ir tavs pienakums

dalities zina8anas.

wir missen uns gegenseitig helfen.

Und

es ist eine Pflicht fir dich, mir zu helfen. Du weilt
doch,

Man,

tu tacu to labi zini,

ari neiet viegli, viss ir galigi dirsa,

man pat dzivot reizém negribas.

es geht mir auch nicht so gut, alles

ist im Arsch, manchmal

will ich gar nicht mehr leben. Wenn auch du mich
ignorierst,

Ja arT tu mani ignorési, es goda vards izdarnsu
pasnavibu.

Dzirdi?

Tev man ir japalidz.

. dann verspreche ich dir — ich bring mich
um.

. Horst du? Du musst mir helfen.

. Horst du?

. Dzirdi?

. VarbGt tu gribi lai es izgérbjos tava
priek3a kaila? Atliek

tev pateikt un es to izdansu, tikai
Vielleicht soll ich mich ausziehen?
Sag das einfach und

ich mache das, nur

rede mit mir.

sac ar mani runat. Zveru.

Nu labi,

tikai pam3j ar galvu.

Ich beschwdre dich.

Na gut,




115. nicke mit dem Kopf.

116. Andere Manner wuirden alles geben,
damit ich...

117. Citi virieSi batu gatavi visu atdot,

118. lai tikai es...

119. Vai tad tu neesi virietis?

120. Ja es tev bitu vienaldziga, tad tu uz mani
neskatitos,

121. bet tu no manis acis nenolaid.

122. Bist du nicht ein Mann?

123. Wenn ich dir egal ware, hattest du nicht

124. so auf mich geguckt, du kannst nicht die
Augen von mir lassen.

125. Willst du mich?

126. Tu gribi mani?

127. Atzisties,

128. gribi tacu.

129. Meés varétu...

130. nu...

131. Gestehe,

132. du willst doch.

133. Wir kénnten...

134. du weildt schon. Du verstehst mich.

135. Und danach wirst du mir alles erzahlen?

136. Nu tu saproti.

137. Un tad péc tam tu man visu pastastisi.

138. Sarunats?

139. Abgemacht? Na,

140. vielleicht.....

141. A, varbit...

142. Du willst bestimmt, dass ich anfange.

143. Tu laikam gribi lai es pirma saku.

144. Gut,

145. Labi.

146. gleich...

147. Es talt...

148. gleich ich...

149. taltes...

150. ich reile mich zusammen. Warte ein
bisschen.

151. es sanemsos.

152. Es stért mich nicht, dass du alt bist,

153. Pagaidi mazliet. Man janoskanojas.




154. ich mag das. Das macht nichts.

155. Tas nekas, ka tu vecs, man tas pat patik.

156. Einen Moment.

157. Tas neko nenozime.

158. Bist du bereit?

159. Na, was guckst du so, warum starrst du
mich an?

160. Vienu mirkltti. Man patiks.

161. Ich hasse

162. Tu esi gatavs? Nu ko ta blisinies, ko tu

blenz uz manil!

163. deine schreckliche Augen!

164. Ja tu zinatu Ka Es Tevi lenistu!

165. Wenn du wusstest, wie ich dich hasse!
166. Tikai nesaki tagad, ka naids ir ta pati

milestiba. Bet tu jau arT neteiksi. Man vienalga —
doma ko gribi. Ja tu zinatu, cik man ir vienalga!
Tapéc doma ko gribi, bet projam... prom es
neiesu.

167. Nur sag mir nicht, das Hass das gleiche
was Liebe ist. Du wirst es nicht sagen. Aber ist
mir auch egal — denk was du willst. Wenn du
wusstest wie mir das egal ist. Denk, was du willst,

aber weg... weg werde ich nicht gehen.

Visi dodas prom.
Maija nak uz prieksu.

Maija:
Kops bérnibas...

Davids:
Kaut arT skola man labi padevas dabazinatnes priekdmeti,
es tomér nolému macities par aktieri Minhené.

Visi dodas uz saunu, Maija iet uz WC.

Staiga ar dvieliem pa zali, pédéja paliek Justine.
Justine smaida —svilpo.

Tiek izslégts video projektors.

Gundars iznak vinai preti, panem rokas, ienes sauna.
Visi skandina kamertonus.

Beidzas skana — izdziest gaisma.




